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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten miissen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schéden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verflgung stehen. Falls Sie das Gerat an an-
dere Personen Ubergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir Gbernehmen keine Haftung fur
Unfalle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

Sicherheitshinweise zu den Batterien

Nutzung der Batterien
Das Einsetzen von Batterien bei eingeschal-
tetem Laser kann zu Unfallen fihren.

Bei ungeeigneter Benutzung kann es zum
Auslaufen der Batterien kommen. Vermeiden
Sie Kontakt mit der Batterieflissigkeit. Falls
Sie in Kontakt mit Batteriefliissigkeit kom-
men sollten, reinigen Sie den Kérperteil mit
flieBendem Wasser. Sollte Batteriefllissigkeit
in die Augen geraten, sollten Sie zusétzlich
sofort einen Arzt aufsuchen.

Ausgelaufene Batteriefllissigkeit kann zu
Hautreizungen und Verbrennungen fiihren.

® Setzen Sie Batterien niemals UibermaBiger
Warme wie Sonnenschein, Feuer oder der-
gleichen aus.

* Laden Sie Batterien niemals wieder auf, die
nicht dafuir geeignet sind. Explosionsgefahr!
Halten Sie Batterien von Kindern fern, schlie-
Ben Sie sie nicht kurz oder nehmen Sie sie
nicht auseinander.

Suchen Sie sofort einen Arzt auf, wenn eine
Batterie verschluckt wurde.
Reinigen Sie Batterie- und Gerétekontakte
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vor dem Einlegen bei Bedarf.

Achten Sie beim Einlegen auf die richtige
Polaritat.

Entfernen Sie erschépfte Batterien umge-
hend aus dem Geraét. Es besteht erhhte
Auslaufgefahr.

Tauschen Sie immer alle Batterien gleichzei-
tig aus.

Setzen Sie nur Batterien des gleichen Typs
ein, verwenden Sie keine unterschiedlichen
Typen oder gebrauchte und neue Batterien
miteinander.

Stellen Sie sicher, dass das Gerat nach Ge-
brauch abgeschaltet ist.

Entfernen Sie die Batterien bei langerer
Nichtverwendung aus dem Gerét.

2. Geratebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1)
1. Display

2. Ortungstaste

3. Wahltasten

4. Ein-/Ausschalttaste

5. Batteriefachdeckel

2.2 Lieferumfang

»  Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.
Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).
Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

* Kontrollieren Sie das Geréat und die Zubehér-
teile auf Transportschaden.

* Bewahren Sie die Verpackung nach Mdglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

Digitales Ortungsgerét
Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise
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3. BestimmungsgeméBe
Verwendung

Das digitale Ortungsgerat ist bestimmt zum Orten
von Metallen, Holz und spannungfiihrenden Lei-
tungen in Wéanden, Boden oder Decken.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere dar(iber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maB. Fir daraus hervorgerufene Schéden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fiir den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

Hinweis!
Das digitale Ortungsgerat ist optimal zum Orten
in Trockenbauwé&nden bis max. 50 mm geeignet.

Hinweis!

Das digitale Ortungsgerat ist bauartbedingt nur
beschrénkt zum Orten in Stein- und Ziegelwan-
den geeignet.

4. Technische Daten

Stromversorgung:
................ 1x 9V Blockbatterie; Typ 6LR61 / 6F22

max. 50 mm
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5. Vor Inbetriebnahme

Batterien einsetzen (Bild 1)
Schalten Sie das Gerét mit der Ein-Aus-
schalttaste (4) aus
Offnen Sie den Batteriefachdeckel (5).
Verbinden Sie die Batterie (a) mit dem Ste-
cker und achten Sie dabei auf die richtige
Polaritat
Legen Sie die Batterie in das Batteriefach
SchlieBen Sie den Batteriefachdeckel (5)
wieder und achten Sie darauf, dass dieser
einrastet

6. Bedienung

Gefahr!
Das Messwerkzeug kann keine einhundert-
prozentige Sicherheit garantieren. Um Gefah-
ren ausschlieBen zu kdnnen, ist es notwendig
sich vor jedem Bohren, Sagen oder Frasen
in Wande, Decken oder Béden durch andere
Informationsquellen wie Baupléne, Fotos aus
der Bauphase etc. abzusichern.
Nachdem ein Material in der Wand erkannt
wurde, muss immer Uberpriift werden, ob es
sich um eine spannungsfilhrende Leitung
handelt.

® Das Arbeiten im Bereich der elektrischen
Leitungen ist nur erlaubt, wenn die Strom-
versorgung getrennt ist. Wenden Sie sich im
Zweifelsfall an einen Elektriker oder an einer
ahnlich qualifizierten Person.
Balken und Trager sind meist in regelmasi-
gen Abstanden hinter Wanden oder Decken.
Unterschiedliche Abstande haben z.B. elek-
trische Leitungen oder Wasserleitungen. Be-
stimmen Sie den Abstand der Objekte bevor
Sie anfangen an den Wénden oder Decken
zu arbeiten.
Abhéangig von der Oberflachenbeschaffenheit
kénnen Messfehler auftreten.
Das erkannte Objekt kann breiter oder sch-
maler sein als auf dem Display angezeigt.
Dies ist von der Tiefe abhéngig.

6.1 Ein-/Ausschalttaster

Driicken Sie Ein-/Ausschalttaste (4) um das Gerat
ein- bzw. auszuschalten.

Nach 60 Sekunden ohne Eingabe, schaltet sich
das Gerat automatisch ab.
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6.2 Funktionen
Mit dem Wahltasten (3) kdnnen Sie aus 4 ver-
schiedenen Funktionen wéhlen:

STUD:

Fir metallische und nichtmetallische Materialien

(Holz, Metall, ...)
Erfassungstiefe Holz:
Erfassungstiefe Metall:

max. 19 mm
max. 19 mm

METAL:

Fir eisenhaltige Materialien und Kupferrohre
Erfassungstiefe eisenhaltige Metalle:
max. 50 mm
Erfassungstiefe Kupfer:
max. 24 mm

DEEP:
Fir Kupferrohre, Metall, Holz

Erfassungstiefe fir Kupfer: max. 38 mm
Erfassungstiefe fiir Metall: max. 38 mm
Erfassungstiefe fiir Holz: max. 19 mm

AC:
Fir spannungsfiihrende Leitungen
Erfassungstiefe: max. 50 mm

6.3 Kalibrierung
Das Geréat muss vor jeder Messung auf die Ei-
genschaften des abgesuchten Bereichs kalibriert
werden (Wand, Boden oder Decke). Die Kalibrie-
rung sollte alle 60 Sekunden wiederholt werden,
um das Auftreten von Messfehlern zu reduzieren.
Schalten Sie das Gerét ein (Siehe 6.1) und
wébhlen Sie die gewlinschte Funktion aus
(Siehe 6.2).
Halten Sie das Gerat mit der Riickseite ge-
gen die Oberflache
Waéhlen Sie eine Stelle an der es eher un-
wahrscheinlich ist, das gesuchte Material zu
finden
Driicken Sie die Ortungstaste (2) und halten
Sie diese gedriickt
¢ Bewegen Sie das Gerat nicht
*  Nach 3 kurzen Piepténen ist die Kalibrierung
abgeschlossen
®  Beginnen Sie nun mit dem Suchvorgang

6.4 Suchvorgang (Bild 2-4)

Der Suchvorgang ist in allen 4 Funktionen gleich.
Hinweis!

Das gefundene Objekt muss jeweils zweimal

mit dem Gerat ,iberfahren® werden. Das ,Uber-
fahren“ muss in entgegengesetzten Richtungen
erfolgen.

Das Gerat wahrend des Suchvorgangs nicht an-
heben oder kippen.
Schalten Sie das Gerat ein (Siehe Punkt 6.1)
und wahlen Sie die gewiinschte Funktion aus
(Siehe Punkt 6.2).
Fuhren Sie die Kalibrierung wie in Punkt 6.3
durch
Setzen Sie das Gerat auf und Bewegen Sie
es langsam und in horizontaler Richtung ent-
lang der Wand
Wenn Sie sich dem gesuchten Objekt na-
hern, werden min. 2 Balken im Display (1)
angezeigt (Siehe Bild 2a)
Je néher Sie kommen, desto mehr Balken
werden angezeigt. (Siehe Bild 2b)
Setzen sie eine Markierung an der Stelle, an
der das Balkendiagramm im Display (1) voll-
standig gefullt ist
Wiederholen Sie den Vorgang von der ande-
ren Seite (Siehe Bild 3a/ 3b)
Setzen Sie auch wieder eine Markierung
wenn das Balkendiagramm im Display (1)
vollstandig gefiillt ist
* Das gesuchte Objekt befindet sich nun zwi-
schen den beiden Markierungen.

Hinweis!

Es kann hilfreich sein, die Objektsuche mit einer
um 90 ° gedrehten Suchrichtung zu wiederholen
(Siehe Bild 4), um die Ausdehnung des Objekts
besser bestimmen zu kénnen.

Metallstreben, die parallel zum Gerat verlaufen,
konnen den Sensor des Geréts stéren.

Die Daueranzeige von nur einem Balken bedeutet
nicht, dass ein Objekt erkannt wurde. Sie kdnnen
nur sicher sein, ein Objekt erfasst zu haben, wenn
das Gerat alle Balken anzeigt.

Warnung!

Wenn im AC-Modus ein Blitzsymbol im Zusam-
menhang mit dem Balkendiagramm angezeigt
wird, handelt es sich bei dem gefundenen Objekt
um eine ELEKTRISCHE LEITUNG.

Tréger und elektrische Leitungen, die nahe zuei-
nander verlaufen, kénnen die eindeutige Erken-
nung der einzelnen Objekte verhindern und das
Sucherergebnis méglicherweise verfélschen.
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Falls die Kabel entlang einer bekannten Position
verlaufen, aber das Gerat diese im AC-Modus
nicht finden kann, verwenden Sie den METAL-
Modus. Grund hierfir kénnte sein, dass die Kabel
in diesem Fall durch eine Metallabdeckung abge-
schirmt werden.

7. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

7.1 Reinigung
Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehause so staub- und schmutz-
frei wie moglich. Reiben Sie das Geréat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.
Wir empfehlen, dass Sie das Gerét direkt
nach jeder Benutzung reinigen.
Reinigen Sie das Gerét regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Ver-
wenden Sie keine Reinigungs- oder Losungs-
mittel; diese kénnten die Kunststoffteile des
Gerétes angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Geréteinnere gelangen
kann. Das Eindringen von Wasser in ein Elek-
trogerat erhéht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

7.2 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

7.3 Ersatzteil- und Zubehdrbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-

gaben gemacht werden;

* Typ des Gerétes

©  Artikelnummer des Gerétes
Ident-Nummer des Geréates
Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter

www.Einhell-Service.com

Anl_TC_MD_50_SPK5.indb 9

8. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschéden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurtickge-
flhrt werden. Das Gerét und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Geréte ge-
héren nicht in den Hausmiill. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Gerat an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn Ihnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

Entsorgung der Batterien

Batterien beinhalten umweltgefahrdende Materi-
alien. Werfen Sie Batterien nicht in den Hausmdll,
ins Feuer oder ins Wasser. Batterien sollen ge-
sammelt, recycelt oder umweltfreundlich entsorgt
werden. Senden Sie verbrauchte Batterien an die
Einhell Germany AG, Wiesenweg 22 in D-94405
Landau. Dort wird vom Hersteller eine fachge-
rechte Entsorgung gewahrleistet.

9. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehér an
einem dunklen, trockenen und frostfreiem Ort. Die
optimale Lagertemperatur liegt zwischen 5 und
30 °C. Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der
Originalverpackung auf.
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Nur fir EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmiill!

GemaB europaischer Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronik-Altgeréte und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Ricksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerétes ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerét kann hierfiir auch einer
Riicknahmestelle iberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefiigte Zubehdrteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der Einhell Germany AG zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten

-10-
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir lhnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verfliigung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
spriichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natirliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstandigen Tatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusatzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kéufern seiner Neugeréte verspricht. lhre
gesetzlichen Gewabhrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht bertihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fur Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von Ihnen erworbenen neu-
en Gerét des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Gerat oder den Austausch des Gerates be-
schrénkt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerét, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Gerats an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerat, die durch missbrauchliche oder unsachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerétes oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehér),
Eindringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerat oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemaéfen, tiblichen oder
sonstigen natiirlichen Verschleil3 zuriickzufiihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates fiihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat
oder firr etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Geréat an unter:
www.Einhell-Service.com. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise lhres Kaufs des
Neugeréts bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet
werden, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsméglichkeit ausgeschlos-
sen. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein
repariertes oder neues Gerat zurlick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-

adresse.

Fir VerschleiB-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrénkungen dieser Garantie ge-

maB den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

Einhell Service - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

-11-
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Sehr geehrte Kundin,
sehr geehrter Kunde,

LIEBE MOGLICHMACHER,

wir haben das Ziel, alles daftir zu tun, damit Sie mit Einhell all Ihre Projekte moglich machen konnen. Aus diesem
Grund ist Service bei uns gelebter Anspruch: mit Giber 20 Jahren Erfahrung und mehr als 120 kompetenten und
personlichen Ansprechpartnern hat es sich der Einhell Service auf die Fahnen geschrieben, Sie bei allen Fragen
zu lhrem Produkt zu unterstiitzen. Dazu gehort ein beratendes Technikerteam, bis zu 10 Jahre Ersatzteilverfiig-
barkeit, 24 Stunden Versandservice, eine leistungsfahige Reparatur-Organisation und ein flichendeckendes
Service-Partnernetz.

Uber unser Onlineportal www.Einhell-Service.com sind viele unserer verfiigbaren Services jetzt noch
schneller und einfacher fr Sie erreichbar - rund um die Uhr, sieben Tage die Woche.

&)

PRODUKT-

ERSATZTEILE ZUBEHOR INFORMATIONEN

PREIS-

INFORMATIONEN VERFUGBARKEITEN TRACK & TRACE
GARANTIEVER- REPARATUR- SERVICE-STELLEN
LANGERUNGEN SERVICE 'OR ORT

Einhell-Service.com

>>>

Einhell Service Telefon: 09951 - 959 2000

EschenstraBe 6 Telefax: 09951 -959 1700

94405 Landau an der Isar E-Mail: Service-DE@Einhell.com Wir freuen uns auf lhren Besuch unter
-12-
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Meplexopeva

1
2
3
4.
5.
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7
8
9

Yrodeigelq aopaeiag

Meptypadri TNG CUCKELNG Kal cuprapadidopeva

Zwotn xprion

TeXVIKA XAPAKTNPLOTIKA

Mptv TN B€0m o€ Aettoupyia

Xelplopog

KaBaplopdg, ouvtrpnon kat mapayyeAia avTaAAaKTIKOV
AidBeom oTa AMOPPIPUATA KAl ETIAVAXPNCIOTIOMoN
DUAAEN

-13-
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Kivduvog!

Katd ™ xprion Twv CUCKEUWV TIPETTEL, TIPOG
anoguyn TPAUHATIOUWY, Va TNEOUVTAL Kal

va Aappdavovtatl oplopéva HETpa aopaAeiag.
AwaBdoTe yla 1o AOYo autd TIPOCEKTIKA TIG
0dnyieg xpnong / Yrodei&elg aodpaieiag.
DUAAETE TIG KAAA Yia va EXETE TIG TANPOdOpies
navta otn dtabeon oag. Edv napadwoete
ouoKevr) o€ AAAa dtopa, dwoTe padi kat auteg
TIg Odnyieg xpriong / Ynodeielg aopaheiag. Aev
avaiapBdvoupe Kapia eubvvn yla atuxrpata

1) BAABEQ 1oV odeidovTal o€ Jn TrPNon autwv
Twv O8NV Xpriong Kat Twv Yrodeifewv
aodpaAeiag.

1. Ynodei&elg acpaieiag

Kivsuvog!

AwaBaocte 0Aeg TIG YIOSeigelg aopaleiag
Kat Tig Odnyieg. Edv dev akoAoubrioete

T1G Yrodeifelg aodpaleia kat 1ig Odnyieg dev
arnokAgiovTtat NAeKTPOMANE(a, Tupkaytd kavr
ooBapoi Tpaupatiopoi. PUAAETE TIPOCEKTIKA
OAEG TIG YIIOSEIEEIG aopaAedlg Kat TIg
08nyieg yia 1o pEAAOV.

Yrodei&elg acpaAeiag ya Tig prratpieg
Xprion Twv pnatapuwy
H ToT06£TN0N TWV UMATAPLWV HE
evepyoromuévo AE(ep propei va
TIPOKAAECEL ATUXNHATA.
Ze mepinTwon 6xt owoTNg XPriong, UMopet
va TPOKANBEei dlappor| Twv prataplwv. Na
anopeVYETE TNV EMAPT] HE TO UYPO TWV
UMATapIV. Z€ TEPITTTWOT EMAPrG LE TO
UYPO TWV UMATAPLWY, Va KABapiceTe auéows
TO TUNHA TOU OWHATOG KE TPEXOUHEVO VEPO.
Edv €10€A0€L Lypd PmaTaplwy ota patia, va
GUUBOUAEUBEITE EMIMPOCBETWG AUESWS Eva
yatpo.
To uypo ToV SlappEEL amo TIG UMaTaApPiEq
HITOpEl va TIPOKAAETEL SEPUATIKOUG
£pEBIoNOVG Kal eykavpata.
Mot unv ekBETETE TG pnatapieg oe YnAEg
Beppokpaoieg 6Mwg oe akTvoBoAia nAiov,
PWTLA 1} KATL TTAPOUOLO.
Mot€ un ¢poptilete pia pnarapia, edv
TIPOKELTAL YIa PN eMavadopTiiopevn
pratapia. Kivéuvog ékpnéng!
Kpatdrte Tiq prnatapieg pakptd and
TS, N TIG BPAXUKUKAWVETE Kal Un TNG
QMOCUVOPHOAOYEITE.
ZupBouAevBEe TIe apéowg £va YlaTpo oe

TIEPIMTWON KATATIOONG HMaATapiag.

Edv xpelaotei, va kabapioete TIq emapeq
TWV UMATAPLV Kal TNG CUCKEUNG TPV TV
TOTIOBETNON TWV HIMATAPLWV.

Katd tnv TomoBETnon Twv pnatapwy va
TIPOOEXETE TNV OWOTH) TTOAIKOTNTA.

Na adaipeite apéowg Tiq aduvaueg
unatapieg ano ™ cvokeun. Ypiotatal
kivduvog dlappor|G.

Na aAAGZeTE OAEQ TIG PraTapieq
OUYXPOVWG.

Na xpnotporoleite pévo pratapieq idlov
TUTTOU, M1 XPNOLHOTIOLE TIE SLAPOPETIKOU
TUTTOUG 1] LETAXEIPIOPEVEG KAl KAVOUPYLEG
unatapieg padi.

ZLYOUPEUTEITE TIWG ATIEVEPYOTIOONKE N
GUOKEUT| HETA TN XPrion.

Edv 8ev XpnOLHOTIOLEITE TN GUCKELY Yla
HEYAAUTEPO XPOVIKO S1A0TNHA, adapéoTte
TIG YmaTapieg.

2. Meprypadn TNG GUGKEUNG Kat
cupmapadidopeva

2.1 Neprypadn g cuokeung (Eik. 1-3)

1. 086vn

2. TANKTPO evToTIIOHOV BE0NG

3. [ARKTpa ermAoyng

4. TIAKTPO evepyoTioinong/anevepyoroinong
5. Kamdaki Orkng prataptiv

2.2 Zupmnapadidopeva
Avoi€te Tn ouokevaoia kat ByaAte
TIPOOEKTIKA TN CUOKELN.
ATopakpUVTE Ta UAIKA GUOKEVAsiag
KABWS Kal T CUCTNHATA TIPOCTACIAg TNG
ouoKkevaoiag / HETadoPAg (EAV UTIAPXOLV).
*  EAEYETe €dv ival TTANPES TO TIEPLEXOHEVO.
*  EA€yETe TN OUOKeUN Kal Ta aEecoudp yla
evdeXOpeEVeES {nIEG armod Tn petadopd.
PuAAETE TN ouckeuacia av yivetat péxpt v
TIAPOS0 NG TPOBETHAIG TNG EYYUNONG.

Kivduvog!

H ouokeun kat Ta VA ouokevaciag dev eival
Tatxvidia! Ta madia dev erurpénetal va naifouv
HE TTAAOTIKEG OAKOUAEG, TTAQOTIKEG HEUPBPAVES
Kat pkpoavTikeipeva!l Yoiotarat kivduvog
katdrnoong kat acpuiag!

Wnalakr) GUoKELT| EVTOTIOHOU BEoNG
MpwtoéTunE] 08NYiE] XPriong
Yrodeigelg aodpaheiag
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3. ZwoTn xpron

H ynlakry cuoKeur| EVToropoU BEong

TIPOOPIZETAL YL TOV EVTOTIOUO PETAAAWY, EUAOU

Kal aywywv pe pevpa oe Toixoug, damneda iy
0POPEG.

H pnxavn emutpénetal va Xpnotoroinoei pdvo
Yla TOV OKOTIO Yid ToV oTtoio Tipoopiletal. Kabe
T€pav TOUTOU XP1on Sev avtanokpievtal oTo
0oKOTIO Yia Tov ortoio Tipoopiletal. Ma PAABeg
TI0V odeiAovTal OE TIApOHOLa XPrion 1) yla
TPAUPATIoNOUG TIAVTOG €i6oug EUBUVETAL O
XPNONTG/XEPIOTNG Kal OXL O KATACKEVAOTNG.

MapakaAoUpe va TPOTEEETE TIWG Ol CUCKEVES
Hag Sev poopilovtal kat Sev EXxouv
KATAOKEVAOTEL yLa EMAYYEALATIKY|, BLOTEXVIKTY|
1 Blopnxavikr| xprion. Aev avaiappdavoupe
£yyunon o€ TIEPITTTWOT KAt TNV oroia n
OUOKEUT| XPnolpomombnke o€ cuvepyeia,
Blotexvieg 1 oTn Blopnxavia 1 oe epyacieg
TIAPOHOLES HE AUTEG.

Yrodegn!
H ynoraxr) cuokeur] evromiopol eival 1davikr

YLO TOV EVTOTUOHO OF TOiXOUG ENPTiG KATAOKELN|G

HEXPL HEY. 50 mm.

Yrodegn!

H yndlakr) GUGKEUT| EVTOTIIOPOU gival AGyw TG

KATOAOKEUNG TNG HOVO TIEPLOPIOHEVA KATAAANAN

Y0l EVTOTIIONO O€ TIETPIVOUG TOIXOUG KAl TOEXOUG

anod ToupAa.

4. TEXVIKA XOPAKTNPLOTIKA

MNapoxr pevpatog:

...1x9V povasda pmarapiag Tumov 6LR61 / 6F22
BdBog evromiopov EUA0, HETAAAO: ... €Y. 19 mm

Babog evrtoropoy LETAAAOU
TIOU TIEPIEXOLV GIdNPO: ......
BaBog evtoropoy XaAkou: ..
BdBog evroTiopoy aywywv

HE PEVHAL ..o HeY. 50 mm

Anl_TC_MD_50_SPK5.indb 16

5. Mpwv ™ 6€0n o€ AetToupyia

TomoB£Tnon punatapiwyv (k. 1)
ATIEVEPYOTIOOTE TN CUCKEUY| JE TOV
SlaKOTTN evepyoTtoinong/anevepyoroinong
(4).

AVOIETE TO KaTIAKL TNG BriKNG prataptwv (5).
BaAte Tiq pratapieg (a) pe To Buopa péoa
TIPOGEXOVTAG TN CWOTY| 6€0T TWV TOAWV.
BaAte Tn pratapia oTn Brkn Pnataplwy.
KAeiote §avd To kamdki g Orkng
Hratapwyv (5) Kat TPOCEETE VA KOUUTIWOEL.

6. Xelplopog

Kivduvog!
Ta epyaleio pETPNONG Sev propei va
£yyunBei anmoAutn acdpdAeta. Ma va
ATTOKAEIOETE EVEEXOUEVOUG KIVEUVOUG
TIPEMEL TIPIV amod KABe epyacia
Pppelapiopatog, TPLOVIoHATOG 1)
TPUIMHATOG O€ TOiX0UG, 0podEQ 1) Sameda
va EVNUEPWOELTE BACEL AAAWV TINYWV
EVNUEPWOT OTIWG OXEDIA, PwToYpadiEg amod
N $AoN KATAOKEUNG KATT.
Adov evtomiobei £va UAIKO OTOV TOiXO,
TIPETIEL TIAVTA Va EAEYXOEL €AV TIPOKELTAL YIa
aywyod pe pevpa ) oxL.

® H epyaocia 0To TIeSI0 NAEKTPIKWY AyWYWV
ETUTPETETAL MOVO LIE ATIEVEPYOTIOINUEVN
TNV apoyn PEUHATOG. Z€ TiepinTwon
apPIBoAiag pwtroTe Evav NAEKTPOAdYO 1y
GAAO ATOO e TTAPOHOLA TIPOTOVTA.
Ta Sokdpla kat Ta pEpovTa Sokapla
eival ouvribwg TotrtobeTNUEVA OF (OlEQ
ATOOTACELG. AIAPOPETIKEG ATTOOTACELS
€XOUV TL.X. Ol NAEKTPLKOL aywYoi 1| oL aywyoi
vepov. Na TipoadlopioeTe TNV andoTtaon Twv
AVTIKEWPEVWV TIPLV apXioeTe TNV epyacia oag
OE TOIXOUG 1] OPOPEG.
Avdloya pe To €i6og g emidpdavelag dev
arnokAeiovtia opaApata g HETPNONG.
To POoCdIOPLEBEV AVTIKEIMEVO UTTOPEL Va
elvat papdutepo 1| oTEVOTEPO amd OTL
TIPOBAAAETAL OTNV 086VN. AuTO eapTatat
arno To BAaog.

6.1 MANKTPO EVEpPYOTIOINONG/
anevepyoroinong

Mi€ote 10 TANKTPO evepyoroinong/

ATIEVEPYOTIONONG (4) Yl Va EVEPYOTIOOETE 1y

Va ATIEVEPYOTIOOETE T GUOKEUT).

MeTd amnd 60 SeuTepOAENTA XWPIG Kapic EVTOAN,
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OBIVEL QUTOHATA I} CUCKEUT).

6.2 Aettoupyieg
Me ta mAnkTpa emAoyng (3) uropeite va
ETUAEEETE 4 £i5N AeITOUPYLWDV:

STUD:
Yia HETAAAIKA 1} Un HETAAAIKA UAIKA (§UAO,
HETAAAO, ...)
Bdbog guAo: péy. 19 mm
BdBog evromiopoy petdAAov:  péy. 19 mm

METAL:
YL UAIKA TIOU TIEPLEXOUV GIdNPO Kal XAAKIVOUG
OWATVEG
BdBog evToTIoHOU PHETAAAOU TIOU TIEPIEXOUV
aidnpo: pey. 50 mm
BdBog evtoTiopoy XaAkou:
DEEP:
Ma xaAkwvoug owAnveg, HETAANO, EUA0

Héy. 24 mm

BdBog evToTIoHOU XAAKOU: pEY. 38 mm
BdBog evtomiopoy petdAAou:  péy. 38 mm
Bdbog evtoriopov EUAou: péy. 19 mm
AC:
yla aywyoug pe pevpa
BdBog evroriopou: pEY. 50 mm

6.3 BaBpovopnon

Mptv ano kabe pétpnon TMPETeL va Baduovounei

T GUOKEUT) O€ OXEON HE TIG ISLOTNTEG TOU

miediov evtoropou (Toixog, SAamedo 1 opodn).

H Babpovopnon va enavaiapBdavetat kabe 60

SEUTEPOAETITA YIA VA HEIWBOUV EVOEXOUEVA

opdaiuara.
Evepyorotjote ) ouokeur (BA. 6.1) kat
EMAEETE TN owoTr) Aettoupyia (BA. 6.2).
KpatroTe T OUCKELN He TNV Oriobev Tpog
mv etudpdvela

*  EmA£ETe €va onpeio 6mou eival paAiov
arnifavo va BPEiTe To UAIKO TIOU PAXVETE
MiEoTE TO TTANKTPO EVTOTIOHOU BEONG (2) Kat
KPATNOTE TO TIECHEVO
Mn Kiveite Tn cuokeun
Meta ané 3 cUvTopoug riXoug €Ange n
Babuovounon

®  ApxioTe TWPA HE OV EVTOTIOUO

6.4 Aladikacia eVTomopov (EiK. 2-4)

H Sladikacia evtoriopov eivat n idla o€ 6Aeg TIG
4 Aetroupyieg.

Ynosegn!

To EVTOTUONEVO AVTIKEIMEVO TIPETIEL VA TIEPACTEL
&U0 Ppopeg pe TN ouokeury. To mEpaopa avtd
TIPETEL VA YIVEL TNV EKACTOTE aVTIBETN
katéubuvon.

MnV avaonKWwVeTe Kal U YEPVETE T GUCKEUT)

Kara tn dladikaoia evtomopov.
Evepyortojote tn ouokeun (BA. edadto 6.1)
Kal ETUAEETE TNV eTBUPOVKEVN AetToupYia
(BA. edadro 6.2).
ExteAéote TN BaBpovounon cuupwva Pe To
£5alo 6.3.
BdAte Tn ouokeur} 0To onpEio IOV
BEAETE Kal KIVAOTE TNV apyd oe opllovTia
KATeVBUVOT KATA HKOG TOU TOIXOU.
‘Otav MANCLAZETE TO AVTIKEIIEVO TIOU
PaxveTe, PoRAAAOVTAL TOUAAXIOTOV 2
undipeg atnv 086vn (1) (BA. ek. 2aa).
‘Oco TieplocoTEPO TIANCLALETE, TOCO
TIEPLOTOTEPEG UMAPEG TIPOBAAAOVTAL. (BAETE
€lK. 2b)
BdAte £va onudasdt oTo onyeio 61ov To
Slaypappa Pe TIg Hrdpeg eivat yepdto otnv
06ovn (1).
EnavaAdBete ) Sladikacia arnoé v aAAn
TIAeUPA (BA. eIK. 3a/3b).
BdAte dAL Eva onpdadt 6tav yepioel To
Slaypappa Pe Tig urapeg oty 08ovn (1).

* To avalnToUHEVO aVTIKEINEVO BpiokeTal
avdueoa ota dUo onuasdia.

Ynodeign!

Mrmopei va oag Bnéroet va emavaAdpete v
avadrjtnon pe meplotpodr) katd 90 poipeg
(BA. €IK. 4) y1a va TIpocdlopileTe KAAUTEPA TNV
£KTOOT) TOU AVTIKEIUEVOU.

MeTaAAikég Sokideq TIAPAAANAES TIPOG TN
GUOKEUT| UMOPEL Va TTIAPEUTTOSIcOUV ToV
aedNTHPA TNG CUCKEUNG.

H ouvexnig évdelgn piag dokidag Sev onuaivet
TIwG eVTOToONKE £va avTikeipevo. Mmopeite va
eloTe olyoupol wg evTomioTnke €va avTiKEILEVO
6tav mpoBaAiovTatl OAEG Ot UMApeg.

Mpoeisomnoinon!

Edav otov tpomo Aettoupyiag AC ipoAnOei
TO GUMBOAO YLa TNV aoTPartr| 0 OXEOT e

TO SLIAYPAPUA PE UTTAPEG, ONMAiVEL TTWG TO
EVTOTUOPEVO avTIKeipeVo eivat HAAK>TPIKOI
ArQroil.

Aokdpla kat NAEKTPIKOL aywYoi Tiou BpiokovTat
KOVTA METAEY TOUG UTTopEi va Ttapepmnodicouv
TNV aohair avayvwplon HEHOVWHEVWV
AVTIKEWPEVWYV KAl VA VOBEUOOUV TO AMOTEAETHA.

Edv ta kaAws1ia mepvouV katd HKog yvwoTtg
0€ong, aAAd n ouokeur dev ta Bpiokel oTOV
TPOTO Aettoupyiag AC, XPNOIUOTIOoTE TN
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Aettoupyia METAL. Artia propei va gival mwg
TA KAAWSIA TIPOCTATEVOVTAL ATTO HETAAAIKO
KAAUPHQ.

7. Kaapiopog, ocuvtiipnon Kat
TIapayyeAia avtaAAAKTIKWV

7.1 Kabapiopog
Na kpatdte 600 TiLo eAeUBePa armod okdvn
Kat akabapaoieq yivetal Ta cuotipata
TpooTasiag, TIG OXIOMES EEAEPIONOV KAl TO
KEAUPOG TOU HOTEP. ZKOUTTETE TN CUOKEUN
He éva kabapd Tavi, 1) kabapioTe To pe
TIETIEIOUEVO A€PA O XaUNAY TtiEo.
ZuvioToUpe va kaBapileTe T ouokeur|
AuECWG ETA amd KABe xprion.
Na kaBapileTe T CUOKEUY| TAKTIKA e Eva
vwrd mavi kat Alyo paAakd cartouvi. Mn
XPNOWOTIOLEITE KABAPLOTIKA 1) SLAAVTES,
yati dev armokAgieTal va KataoTpEYPouV v
empavela g ouokeung. MPoogEte va unv
TIEPATEL VEPD OTO ECWTEPIKO TNG CUCKEUNG.
H Sieioduon vepou o€ NAEKTPIKT) CUOKEUT)
avEavel Tov kivéuvo nAekTpomAngiag.

7.2 Zuvtipnon
27O EOWTEPIKO TNG CUTKEUNG SEV UTTAPXOUV
ggapTruara mov xpetdlovtal ouvTripnon.

7.3 NapayyeAia avTaAAaKTIKWV Kat
a&eooudp:
Katd v mapayyeAia avTaAAaKTIKWY va
avadpepete Ta e§NG:
®  TUMog NG CUOKEUNG
Ap1BlOG €idoUg TNG CUOKEUNG
® ApiBuog TavTIoNg TNG CUCKEUNG
®  AplBuOG AVTAAAGKTIKOY
Oa Bpeite TIG loXVOUOES TIHEG Kat TIANPOdOpieq
otnv lotooeAiba www.Einhell-Service.com

Anl_TC_MD_50_SPK5.indb 18

8. Ald6eon oTa aroppippata Kat
ETIAVaXPNOLLOTOoinon

H ouokeur BpiokeTtal o€ pia cuokevaaoia Pog
arnoduyn {Nuwv katd ™ petadopd Authin
ouokevaoia aroteAeital and mpwteg VAES

Kal €TOL UMOpEl va emavaypnotoromeei 1) va
avakukAwBei. H cuokeun kat Ta eEapmuata mg
amnoteAouvTat ano Sidopa VAKA, OTIWG TL.X.
METAAAO Kal TTAQOTIKA UAIKA. AEV ETUTPETETAL

T anoppupPn EAATTWHATIKWY CUOKEUWY OTA
OIKIAKA ATIOPPI{HKATA. ZWOTY anoppun eivat

N Tapdadoon oe KATAAANAA KEVTPa GUANOYIG
HETAXEIPIOUEVWY OUOKEUWYV. Edv Sev yvwpilete
TI0U BpioKeTaL TTAPOUOLO KEVTPO CUAAOYNG
HETAXEIPIOPEVWY GUOKEVWY, PWTNOTE 0TN
Sloiknon TG Koo TNTAG 0ag.

ATOppWPN TWV UIATApLLV

OL yrtatapieg meplExouvv VAKA erBAaBN yia

T0 TIEPIBAAAOV. Mn TieTATE TIQ pnatapieg ota
OLKIaKA amoppippaTa, ot GwTld 1) oTo vepo. Ot
Hratapieg va cUAAEYOVTAL, VA QVAKUKAWVOVTAL
1) va dlatibevtal oe TPOTo GIAIKO yla To
TIEPIBAAAOV. STEIATE TIG HETAXEPIOPEVES
urnatapieg otnv etapia Einhell Germany

AG, Wiesenweg 22 in D-94405 Landau. Exei
£Ea0PaAIEL O KATAOKEVATTNG TNV OWOTH
andoupoT| TouG.

9. ®VAagN

Na Slatnpeite Tn cuokeun kat Taageoovdap
NG O€ OKOTEWVY, OTEYVO XWPO, XWpig TayeTod,
Kat pakpld and nadid. H ibavikr Beppokpacia
anoBrikeuong eivat peTagy 5 kat 30 °C. Na
PUAAEETE TNV NAEKTPIKT) 0ag CUOKEUT) OTNV
TIPWTOTUTIN GUOKEVAGIA TNG.
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Moévo yla kpdtn-péAn g E.E.

Mn TiETATE TIG NAEKTPIKEG CUOKEVEG O0Ta OlKlaKaanoppippatal

Zuudwva pe v eupwrdikr) Odnyia 2012/19/EK yia andfAnTa e186Wv NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU
£EOTIALIOMOU KAl TNV EVOWHNATWOT) TNG 0€ £6VIKO SiKalo, TIPETEL 1) TIAALEG NAEKTPIKEG CUOKEVEG Va
CUYKEVTPWVOVTAL KAl Va TIApadidovTal yia avakUKAWGT) GLAIKY Yia To TIEPIBAAAOV.

EvaAAakTIkr AUoT avakUKAwoNG avTi yla emotpodr)

O 1810KTHTNG TNG NAEKTPIKNG CUCKEUNG UTIOXPEOUTAL AVTi TNG EMOTPOPNG VA CUUBAAEL OTN OWOTH
AVAKUKAWOT) OE TIEPITTTWOT) TIoU eV GUVEXICEL Va XPNOIUOTIOLEL TN GUCKELT). H TIaALd GUOKEUT) HMopei
va apaywpenBei oe KEVTPO eMOTPOPTIG NAEKTPIKWY CUCKEUWYV UE TNV EVVOLA TWV EBVIKWV VOLWV
avakUKAwonNg kat Slaxeiptong anofArTwy. Aev CUPTIEPIAAUBAVOVTAL TA TUAHATA TIAAWY CUCKEUWV
Kat Ta BondnTikd ototxeia Xwpiq NAEKTPIKG eEapTHaTa.

H avatinwon 1) orolacdnnote AAANG HOPPNG avanapaywyr Mg TEKUNPiwong 1) AAAwY
SIKAOAOYNTIKWV TIOU avadEPOVTalL 0TA TIPOIOVTA, AKOWN KAl ATTOCTIAoUATIKA, ETUTPEMETAL HOVO UE
pnTr ouykatddeon g Einhell Germany AG.

Me emipUAAEN TEXVIKWV TPOTIOTIO|CEWV
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Eyyunon

AEL6TIUN IEAdTIoN, AELOTIHE TTEAATN,

TA TIPOIGVTA PAG UTIOKELVTAL OE AUOTNPO EAeyX0 ToldTNTag. Edv n ouokeur auth nap 6Aa autd

KATOTE €V AetToupyNoel Ayoya, AUTTOUHAOTE TTOAU Kal 0ag TAPAKAAOUHE VA AroTAVOEiTe TIPOg To

TUAMA Hag eEUTMPETNONG MEAATWY oTnV dlevbuvan Tou avadepetal otnv Kdpta autr. Euxapiotwg

eipaoTe kat TNAepwviKa oTn S1aBeon} oag aTov aplBpo EPPIG TIOU avapEPETaAL OTNV KAPTA Eyyunong.

Ma v a&iwon g eyyunong Loxvouv ta eENg:

1. Autoi oL 6poL EYyUnong L.oXVUouV HOVO Yia KATavaAwTeg, SnA. yla GuoIkd TIPOowTIa Tou Sev
XPNOLOTIOOUV TO TIPOTIOV AUTO OUTE YIA ETIAYYEAUATIKOUG OKOTIOUG OUTE yla AAAN avegaptntn
arnaocxdAnon. Autoi ot 6pol eyyunong pubpifouv pdoBeTeq TIApoxEQ EYYUNONG TIOU UTIOOXETAL O
TIO KATW KATAOKEUAOTNG TIEPAV TNG VOUIUNG EYYUNONG OTOUG AYOPUOTESG TWV VEWV CUCKEUWV
Tou. Agv Biyovtal and Tnv eyyunon autr| ot VOUIUES a&LWoeLg oag eyyunong. H eyyunon pag oag
TIapéxeTal SwPedv.

2. H eyyunon emnekTeiVETAL ATIOKAEIOTIKA KAl HOVO O EAATTWHATA OE [0 GUCKEUT| TOU TILO KATW
KATAOKEVAOTH KAl TTOU apopoUV EAATTWHATA UAIKOU 1} KATAOKEUNG Kal TTEPLOPIdeTaL atd v Kpion
HOG OTNV anoKaTaoTaon QUTWYV TwWV EAATTWHATWY TNG GUCKEUNG 1) OTNV aVTIKATAoTAOT] TNG.
MapakaAoUpE va TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVEG HaG SeV TIPOOPIoVTaL YA EMAYYEAUATIKT,
Blotexvikn 1} Blopnxavikr xprion. Ma to Adyo autoé Sev cuvdmntetal cUpBaoT eyyunong oe
TIEPITTTWOT KATA TNV OTI0{a 1] CUOKEUT] XPNOLHoTIoBnke katd ™ SidpKela Tng eyyvnong oe
BLOPNXAVIKEG 1) BIOTEXVIKEG ETUXEIPNOELG 1) EAV EKTEONKE OE TTAPAMOLA EVTATIKT) XP1|0M.

3. Amo6 v eyyunon pag eatpouvTal Ta €ENG:

- BAABeg NG ouokeung Tou odeidovTal oe Wn THPNOTN TwV 08NYIWV CuVappoAdynong 1j oe

X1 CWOTH EYKATAGTAOT), WN TPNOT) TWV 08NywV XPNong (0Twg T.x. CUVOEDT) GE ECPAAUEVT
TAon 1) oe Ad6og €i60G PEUUATOG) 1) OE | THPNOT) TWV OPWV CUVTIPNONG Kal acpaAeiag 1} oe
TIEPITTTWON £KOEONG TNG CUCKEUNG OE AOUVIBIOTEG KAUPIKEG GUVONKEG 1) o€ EAAEWYN dpovTidag
Kal ouvTrpPnonG.

- BAABeg TNG oUOKeUNG IOV OPEIAOVTAL OE KATAXPNOTIKY| 1) EOPAAUEVT XPrion (OTIWG TL.X.
UTEPPOPTWOT TNG GUCKEUN|G 1) XP|OM UN EYKEKPILEVWY EPYAAEIwV 1) a§eaoudp), o€ ic0d0 EEvwv
AVTIKEWWEVWYV OTN OUOKEUT) (OTIWG TL.X. AHMOG, TIETPEG 1} OKOVN, BAABES peTadopdg), doknon piag
1N &évn enépPaon (Orwg 1. X. BAARN amo ITWon).

- BAGBEG TNG GUOKEUNG 1) TUNUATWY TNG GUCKEUNG TIOU odeilovTal o€ Guvnen 1| Guoikn pBopa.

4. H didpkela g eyyUnong avépxetal oe 24 prjveg kat apyidel ano Tnv nUepopunvia Tng ayopdg me
ouokeunq. OL a§lwoelg eyyunong mpémnel va eyepBolv Tiptv T Angn g Stdpkelag g eyyunong
£VTOG Sv0 efSouadwy arnd v SlamicTwor Tou EAATTWHATOS. ATTIOKAEIOVTAL AELWOELG EYyUnong
HeTA TNV Ttépodo NG SIdpKelag g eyyunong. H emokeun 1 n avtikataotaon dev ouvendayetal
TNV EMEKTAOT TNG SIAPKELAG TNG EYYUNONG OUTE TNV VEa €vapgn Tng Slapkelag g eyyunong
VIO TN GUOKEUT] ] YLal EVEEXOUEVWG XPNOIUOTIONBEVTA VEA AVTAAAAKTIKA. AUTO LoXUEL Kal oTNV
Tiepimtwon o€pPIg emi TOTOU.

5. Ta v aiwon Tng eyyunong MapakaAovpe va SNAWOETE TNV EAATTWHATIKY 04§ CUCKEUT) 0TO:
www.Einhell-Service.com. Na éxete padi 6ag v anodelgn g véag ouokeurg. Ot CUOKEVEG TTIOU
anooTEAAOVTaL XWPIG amodeiEelg kat Xwpig Tvakida otolxeiwv, amokAgiovtal amnoé tnv eyyunon
Adyw pn duvarotntag tagvopnong. Edv To eAATTwpa KAAUTTTETAL ard v eyyunon, 8a cag
emotpadei auéowg €iTe 1 EMOKEVACUEVN CUCKEUT EITE Hia KAvoUpYLa CUCKEUT.

EuxapioTwg MoKeVAJOUpE EAATTWHATA TNG CUCKEUNG £VAVTL TIANPWHNG, EAV TA EAATTWHATA AQUTA
Sev kaAvTTToVTaL a6 TNV £yyunon. Ma to okoTd autd TAPAKAAOUHE VA OTEIAETE TN CUOKEUN 0N
SlevBuvon Tou 0EPPIG Hag.

Ma avaA®oua Kat G TIEPITITWOT) TIOU AEIMOUV EEAPTIHATA TIAPATIEUTIOUHNE OTOUG TIEPLOPIOHOUG AUTHG
™G €yyUnong oUpdwva e Toug TIANPODOPIE] TEPRIG AUTWY TWV OSNYIWV XPrioNg.
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Tehlike!

Yaralanmalari ve hasarlari énlemek igin alet-

lerin kullaniminda bazi is glvenligi dnlemleri-

nin alinmasi gereklidir. Bu nedenle Kullanma
Talimatini / Guvenlik Uyarilarini dikkatlice okuyun.
igerdigi bilgilere her zaman ulagabilmek igin kul-
lanma talimatini iyi bir yerde saklayin. Aleti kullan-
mak i¢in bagka kisilere verdiginizde bu Kullanma
Talimatini / Giivenlik Uyarilarini da birlikte verin.
Firmamiz, kullanma talimatina riayet etmemekten
kaynaklanan is kazalar ve hasarlardan herhangi
bir sorumluluk Ustlenmez.

1. Glivenlik uyarilar

Tehlike!

Tum glivenlik bilgileri ve talimatlari okuy-
unuz. Givenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen
direktiflere aykiri hareket edilmesi sonucunda
elektrik garpmasi, yangin ve/veya agir yaralan-
malar meydana gelebilir. Gelecekte kullanmak
lizere tiim giivenlik bilgileri ve talimatlarn
saklayin.

Piller ile ilgili glivenlik uyarilarn

Pillerin kullanimi
Pil takma islemi lazer agik durumdayken
yapildiginda kaza olugsma tehlikesi vardir.
Uygun olmayan piller kullanildiginda piller
akabilir. Pil sivisi ile temas etmekten kaginin.
Pil sivisi ile temas ettiginizde viicudun temas
eden bolimlerini akan suyun altinda yikayin.
Pil sivisinin gézlere girmesi durumunda ayrica
derhal doktora bagvurmaniz gereklidir.
Akan pillerden yayilan sivi cildin tahrig
olmasina ve yaniklara sebep olabilir.

©  Pilleri 6rnegin glines Isinlari, ates ve benzeri
agin ylksek isilara maruz birakmayin.
Tekrar sarj edilebilir olmayan pilleri kesinlikle
sarj etmeyin. Patlama tehlikesi!
Pilleri gocuklarin erismeyecedi yerde saklayin,
pilleri kisa devre yaptirmayin veya iclerini
acmayin.
Pil yutuldugunda derhal doktora bagvurun.

¢ Pilleri yerlestirmeden 6nce pil ve cihazin ku-
tup baslarini gerektiginde temizleyin.
Pilleri takarken kutup baslarinin dogru
takilmasina dikkat edin.
Sariji bitmis pilleri derhal cihazin iginden
clkarin. Aksi taktirde yliksek derecede pil
sivisinin akma tehlikesi vardir.

®  Pilleri degistirirken daima ayni tip piller takin.
Ayni tip pil takin, farkl tipteki piller ile

kullaniimig ve yeni pilleri birlikte kullanmayin.
Cihazin kullanim sonrasinda kapatiimig
olmasini kontrol edin.

Cihazi uzun siire kullanmayacaginizda pilleri
cikarin.

2. Alet aciklamasi ve sevkiyatin
icerigi

2.1 Cihaz agiklamasi (Sekil 1)
1. Ekran

2. Tarama butonu

3. Se¢me butonu

4. Agik/Kapall butonu

5. Pil bélmesi kapagi

2.2 Sevkiyatin icerigi
Ambalaji agin ve aleti dikkatlice ambalajin
icinden cikarin.
Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve trans-
port emniyetlerini sékin (bulunmasi halinde).
® Ambalaj i¢indeki parcalarin eksik olup
olmadigini kontrol edin.
Alet ve aksesuar pargalarinin transport
esnasinda hasar goriip gérmedigini kontrol
edin.
Garanti sUresi doluncaya kadar mimkuin
oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin.

Tehlike!

Alet ve ambalaj malzemeleri oyuncak
degildir! Cocuklann plastik poset, folyo

ve kigiik parcalar ile oynamasi yasaktir!
Cocuklarin kiiglik parcalar yutma ve posetler
nedeniyle bogulma tehlikesi vardir!

¢ Dijital duvar tarama cihazi
*  Orijinal Kullanma Talimat
*  Guvenlik uyarilar

3. Kullanim amacina uygun kullanim

Dijital duvar tarama cihazi duvar, zemin veya ta-
vanlar igindeki metal, ahsap malzeme ve gerilim
altindaki kablolarin tespit edilmesine yarar.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin disindaki
tlm kullanimlar makinenin kullaniimasi igin
uygun degildir. Bu tir kullanim amaci digindaki
kullanimlardan kaynaklanan hasar ve yaralan-
malarda, yalnizca kullanici/isletici sorumlu olup
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Uretici firma sorumlu tutulamaz.

Latfen cihazlanmizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim igin uygun olmadigini ve bu
kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate alin. Ale-
tin ticari, zanaatkarlar veya endistriyel veya ben-
zer kullanimlarda kullaniimasindan kaynaklanan
hasarlar garanti kapsamina dahil degildir.

Uyan!

Dijital duvar tarama cihazi, kalinigi maks. 50 mm
olan al¢ipan duvarlarda optimal tarama iglemi igin
uygundur.

Uyan!
Yapi trii 6zelli§i nedeniyle dijital duvar tarama

cihazi ile tas ve tugla duvarlarda tarama islemi
yapmak kisith olarak mimkuinddir.

4. Teknik 6zellkler

Gerilim beslemesi:

Ahsap, metal tarama derinligi maks. 19 mm

Demir igerikli metal tarama derinligi: maks. 50 mm
Bakir tarama derinligi maks. 38 mm
Gerilim altindaki kablo

tarama derinligi .......cccocooooreniniae maks. 50 mm

5. Calistirmadan 6nce

Pilleri yerlestirme (Sekil 1)
Cihazi, Agik-Kapall salterine (4) basarak
kapatin

®  Pil béimesi kapagini (5) agin.
Pilin (a) fisini takin ve dogru kutuplara
takilmasini dikkate alin
Pili pil bélmesi igine yerlestirin
Pil bdlmesi kapagini (5) tekrar kapatin ve
tirnagin yerine gegmis olmasini dikkate alin

6. Kullanma

Tehlike!
Dijital tarama cihazi, agiklanan cisim ve
malzemelerin tespit edilmesi konusunda
ylizde yiiz garanti vermez. Tehlikeleri ortadan
kaldirmak igin duvara, zemin ve tavana delik
delmeden, kesim veya frezeleme yapmadan
Once ingaat planlar, yapi safhasi fotograflari

gibi diger bilgi kaynaklarini da inceleyerek tam
emin olunmalidir.

Duvar iginde bir malzeme tespit edildikten
sonra bunun gerilim altinda olan bir kablo
olup olmadigi daima kontrol edilmelidir.
Elektrik kablolar bélimiinde yapilacak
calismalara ancak gerilim beslemesi
kesildiginde izin verilir. Herhangi bir konuda
slipheniz oldugunda elektrik¢iye veya benzer
uzmanliga sahip personele bagvurun.

Kolon ve tastyicilar genellikle diizenli
araliklarda duvar veya tavan iginde bulunur.
Ornegin elektrik kablolari veya su borularinin
araliklari farkidir. Duvar veya tavan (izerin-
de calismaya baglamadan 6nce objelerin
araliklarini tespit edin.

Yuzey 6zelligi 6lgiim hatalarinin olusmasina
sebep olabilir.

Taranan obje ekranda gdsterilenden daha
genis veya daha dar olabilir. Bu durum cismin
derinligine baglidir.

6.1 Acma/Kapatma butonu

Cihazi agip kapatmak i¢in Agik/Kapali butonuna
(4) basin.

60 saniye boyunca butonlara basilimadiginda ci-
haz otomatik olarak kapanir.

6.2 Fonksiyonlar
Segim butonu (3) ile 4 degisik fonksiyondan birini
secebilirsiniz:

STUD:
Metal ve metal olmayan (ahsap, metal, ...) malze-
meler igin
Ahsap kapsama derinligi:
Metal kapsama derinligi:

maks. 19 mm
maks. 19 mm

METAL:

Demir igerikli malzemeler ve bakir borular igin
Demir igerikli metal kapsama derinligi:
maks. 50 mm
Bakir kapsama derinligi:
maks. 24 mm

DEEP:
Bakir borular, metal, ahsap icin

Bakir kapsama derinligi: maks. 38 mm
Metal kapsama derinli maks. 38 mm
Ahsap kapsama derinligi: maks. 19 mm
AC:
Gerilim altinda bulunan kablolar igin
Kapsama derinligi: maks. 50 mm
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6.3 Kalibrasyon
Cihaz her tarama igleminden énce taranacak
bolimiin 6zelligine gore kalibre edilmelidir (duvar,
zemin veya tavan). Olgiim hatalarini azaltmak igin
kalibrasyon her 60 saniyede tekrarlanmalidir.
Cihazi galistinin (bkz. 6.1) ve istenilen fonksi-
yonu segin (bkz. 6.2).
Cihazi arka tarafi ile ylzeye kars! tutun
Aradiginiz malzemeyi bulma olasili§inin en az
oldugu bdlgeyi segin
Tarama butonuna (2) basin ve butonu basili
tutun
Cihazi hareket ettirmeyin
3 kisa sinyal sesinden sonra kalibrasyon
tamamlanmistir
Bundan sonra tarama iglemine baslayin

6.4 Tarama islemi (Sekil 2-4)

Tarama iglemi her 4 fonksiyon igin aynidir.

Bilgi!

Bulunan cisim her seferinde cihaz ile iki kez ,lize-

rinden gegilecektir. Cismin ,lizerinden gecilmesi*

karsi yonlerde yapilacaktir.

Tarama islemi esnasinda cihazi kaldirmayin veya

egdirmeyin.

Cihazi galistinn (bkz. Madde 6.1) ve istenilen
fonksiyonu segin (bkz. Madde 6.2).
Kalibrasyonu Madde 6.3'de agiklandigi gibi
uygulayin

Cihazi taranacak yiizey Uizerine yerlestirin ve
yavagca duvarin yatay yénii boyunca hareket
ettirin

Taranacak olan cisme yaklastiginizda ekran-
da (1) en az 2 gizgi gdsterilir (bkz. Sekil 2a)

* Cisme ne kadar ¢ok yaklagirsaniz ekranda o
kadar cok gizgi gosterilir. (bkz. Sekil 2b)
Ekrandaki (1) ¢izgi diyagraminin tamamen
doldugu noktaya bir isaret koyun
Tarama iglemini ters yonden baslayarak
tekrarlayin (bkz. Sekil 3a/3b)

Ekrandaki (1) ¢izgi diyagraminin tamamen
doldugu noktaya tekrar bir isaret koyun
Taranacak cisim bu iki igaret arasinda bulu-
nur.

Bilgi!
Taranacak cismin bulundugu alani daha iyi te-
spit edebilmek igin cisimleri (bkz. Sekil 4), 90 °
dondiiriimis tarama yoniinde tekrar taramak

faydal olabilir.

Cihaza paralel yonde bulunan metal gubuklar
cihazin sensoéruni yaniltabilir.
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Ekranda stirekli olarak sadece bir ¢izginin goste-
rilmesi bir cismin algilandi§ina dair glivence ver-
mez. Bir cisim ancak, ekranda butiin gizgiler tam
olarak gdsterildiginde tespit edilmis olur.

ikaz!

AC modunda ¢izgi diyagrami ile birlikte bir simsek
sembolii de gésterildiginde bulunan bu cisim bir
ELEKTRIK KABLOSUDUR.

Birbirine ¢ok yakin duran tasiyici kiris ve elektrik
kablolari cisimlerin kesin olarak tespit edilmesini
engeller ve muhtemelen tarama sonucunun yanls
olmasina neden olur.

Bir kablo bilinen bir pozisyon boyunca doseli
oldugunda fakat cihaz bu kabloyu AC modunda
bulamadiginda METAL modunu kullanin. Cihazin
kabloyu bulamama sebebi, kablonun metal 6rti
ile kapli olmasindan kaynaklanir.

7. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

7.1 Temizleme
Koruma tertibati, havalandirma delikleri ve
motor gévdesini mimkiin oldugunca toz ve
kirden temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin
veya dusuk basingli hava ile tfleyerek temiz-
leyin.
Aleti kullandiktan hemen sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.
Aleti diizenli olarak nemli bir bezle ve sivi
sabunla temizleyin. Temizleme deterjani veya
solvent malzemesi kullanmayiniz, bu malze-
meler aletin plastik pargalarina zarar verebilir.
Cihazin igine su girmemesine dikkat edin.
Elektrikli aletin igine su girmesi elektrik ¢arp-
ma riskini ylkseltir.

7.2 Bakim
Cihaz iginde bakimi yapilmasi gereken bagka bir
parga yoktur.
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7.3 Yedek parca ve aksesuar siparisi:
Yedek parga siparigi yapilirken su bilgiler verilme-
lidir:

Cihaz tipi

Cihazin parga numarasi

Cihazin kod numarasi

istenilen yedek parcanin yedek parga

numarasi
Gincel bilgiler ve fiyatlar internette
www.Einhell-Service.com sayfasinda
aciklanmistir

8. Bertaraf etme ve geri kazanim

Transport hasarlarini énlemek igin alet bir amba-
laj iginde sevk edilir. Bu ambalaj hammaddedir
ve bdylece geri kazanilabilir veya geri kazanim
sistemine iade edilebilir. Alet ve aksesuarlari
ornegin metal ve plastik gibi gesitli malzemeler-
den meydana gelir. Arizali pargalari evsel atiklarin
atildigi cope atmayin. Alet, ydnetmeliklere uygun
sekilde bertaraf edilmesi igin &zel atik toplama
merkezlerine teslim edilmelidir. Bu atik toplama
merkezlerinin nerede oldugunu yerel yonetimler-
den 6grenebilirsiniz.

Pillerin bertaraf edilmesi

Piller gevreye zarar veren malzemeler igerir. Pil-
leri evsel atiklarin atildigi ¢op bidonlarina, ates
veya su igine atmayin. Piller toplanacak, geri
dontsum sistemine verilecek veya bertaraf edile-
cektir. Kullaniimis pilleri Wiesenweg 22, D-94405
Landau adresindeki Einhell Germany AG
firmasina postalayin. Burada pillerin Gretici firma
tarafindan yénetmeliklere uygun sekilde bertaraf
edilmesi sadlanacaktr.

9. Depolama

Alet ve aksesuar pargalarini karanlik, kuru ve
dona kars korunmus ve ¢ocuklarin erisemeyecegi
bir yerde saklayin. Optimal depolama sicakligi

5 ve 30 °C arasindadir. Elektrikli aleti orijinal
ambalaji iginde saklayin.
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TR

9 ¢

Sadece AB Ulkeleri igin Gegerlidir
Elektrikli cihazlar ¢dpe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2012/19/AB nolu Avrupa Yénetmeligince ve ilgili yénetmeligin ulusal
normlara uyarlanmasi sonucunda kullaniimig elektrikli aletler ayristirnimis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullanilimis Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déntisiim Alternatifi:

Kullanilmig elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yonetmelikle-
re uygun olarak ¢alisan geri doniisim merkezlerine vermekle yikimlGdir. Bunun igin kullanilmis cihaz,

ulusal déniistim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin antiimasini saglayan kullanilmis cihaz teslim

alma yerine teslim edilecektir. Kullanilmis alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan ak-

sesuar ile yardimcl malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.

Urtinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi kopyalanmasi veya bagka sekilde
cogaltiimasi, yalnizca Einhell Germany AG firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

Teknik degisiklikler olabilir
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Garanti belgesi

Sayin Misterimiz,

Grlinlerimiz Gretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam

dogru sekilde ¢alismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok tizglin oldugumuzu belirtir ve bozuk

olan aleti Garanti Belgesi izerinde agiklanan adrese géndermenizi veya aleti satin aldiginiz magazaya
bagvurmanizi rica ederiz. Garanti haklarindan faydalanmak icin asagidaki kurallar gegerlidir:
Bu garanti kosullari sadece, Urlini ticari olarak veya serbest meslek uygulamalarinda kullanmayacak
olan tiketiciler yani gergek kisiler icin gegerlidir. Bu garanti kosullar, ilgili Gretici firmanin yasal ga-
ranti hiikiimlerine ek olarak musterilerine tanidigi ek maddeleri diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz
bu Garanti diizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler
Ucretsizdir.

2. Sbéz konusu garanti hizmeti kapsami sadece ilgili tretici firmadan satin aldiginiz yeni alet igin gegerli
olup malzeme veya imalat hatasini kapsar. Ayipl malin telafisi, ilgili anzanin gideriimesi veya aletin
yenisi ile degistiriimesi ile sinirlidir ve bu segim firmamiza aittir. Aletlerimizin ve cihazlarimizin ticari
ve endustriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini liitfen dikkate aliniz. Bu nedenle aletin ticari ve
endustriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer ¢alismalarda galistinlmasi durumunda Garanti
Sozlesmesi gegerli degildir.

3. Garanti kapsamina dahil olmayan durumlar:

- Montaj talimatina veya yonetmeliklere aykirn yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan
hasarlar, kullanma talimatina riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanlis bir sebeke
gerilimine veya akim tiiriine baglama gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kay-
naklanan hasarlar veya bakim ve giivenlik talimatlarina riayet edilmemesinden kaynaklanan hasarlar
veya aletin anormal gevre kosullarina maruz birakilmasi veya bakim ve temizlik galismalarinin yeter-
siz olmasindan kaynaklanan hasarlar.

- Kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete asin
ylklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), aletin/cihazin igine yabanci madde-
nin girmesi (6rnegdin kum, tas veya toz, transport hasarlari), zor kullanma veya harici zorlamalardan
kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagi disme nedeniyle olusan hasar).

- Kullanima bagl olagan veya diger dogal asinma nedeniyle olusan hasarlar.

4. Garanti siiresi 24 aydir ve garanti siiresi aletin satin alindigi tarihte baslar. Anizay tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti siiresi dolmadan iki hafta nce bildirilmelidir. Garanti
stresi dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin onariimasi veya
degistiriimesi garanti sliresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan pargalar igin
yeni bir garanti sliresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri icin de gegerlidir.

5. Garanti haklarinizdan faydalanmak istediginizde arizali aleti www.Einhell-Service.com sayfasina
bildirin. Kasa figi veya yeni aletinizi satin aldiginizi belgeleyen diger bir evragi hazir tutun. Kasa fisi
veya tip etiketi olmaksizin génderilen aletler, aletin tam olarak tanimlanma olanaginin bulunmamasi
nedeniyle garanti hizmetleri disindadir. Aletinizin arizasi garanti hizmetleri kapsamindaysa en kisa
zamanda onarilmig veya yeni bir alet adresinize génderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garanti siiresi dolan arizalari ticreti karsiliginda memnuniy-
etle onariniz. Bunun igin aleti litfen Servis adresimize génderin.

Asinma, sarf ve eksik parcalar i¢in bu Kullanma Talimatinin servis bilgileri bélimundeki garanti
kosullarinda belirtilen kisitlamalara atifta bulunuruz.
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Wir erklaren at geman EU- HR  IZJAVA O SUKLADNOSTI potvrduje sliede¢u uskladenost prema
Richtlinie und Normen fiir Artikel 'smjernicama EU i normama za artik|
GB  Declaration of conformity: We declare conformity in accordance BIH IZJAVA O SUKLADNOSTI potvrdu]e sliedecu uskladenost prema
with the EU directive and standards for article 'smjernicama EU i normamaza artikl
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